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472722-2026 - Verseny

Németorszag — Szocialis gondozasi szolgaltatasok — Vertretungsstutzpunkte Kindertagespflege
OJ S 130/2026 09/07/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Szolgaltatasmegrendelés

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: Stadt Bochum, Referat Zentrale Vergabestelle
E-mail-cim: AWiezoreck@bochum.de
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Helyi hatosag
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Altalanos kdzszolgaltatasok

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Vertretungsstitzpunkte Kindertagespflege
Leiras: Aufbau und Vorhaltung eines Vertretungsangebots der Kindertagespflege in den zwei
Bochumer Stadtbezirken Mitte und Ost, die fur die Erziehungsberechtigten verlasslich, gut
organisiert, flexibel und kostenneutral ist sowie kurze Wegezeiten beinhaltet.
Eljarasazonosito: 6262b263-71b7-4d8f-88de-be4695afc90d
Bels6 azonositd: StBo ZVS1 2026 _00304_OV_51
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 85310000 Szocialis gondozasi szolgaltatasok
Tovabbi osztalyozas (cpv): 85000000 Egészséglgyi és szocialis gondozasi szolgaltatasok,
85300000 Szocialis gondozas és kapcsolodo szolgaltatasok, 85311300 Gyermek- és
fiatalgondozasi szolgaltatasok, 85312100 Napkdziotthon-szolgaltatasok, 85320000 Szocialis
szolgaltatasok, 98133000 Tagsaggal rendelkezé tarsadalmi szervezetek altal nyujtott
szolgaltatasok

2.1.2. Ateljesités helye
Varos: Bochum
Orszag alegysége (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Orszag: Németorszag

2.1.4. Altalanos informaciok
Tovabbi informaciok: #Bekanntmachungs-ID: CXUQYYDYTW8RYS5ZW# Fur Ruckfragen zum
formellen Teil des Vergabeverfahrens steht Innen Frau Anja Wiezoreck unter Telefon 0234
910-3359 zur Verfugung. -- Fragen inhaltlicher/fachtechnischer Art sind nur schriftlich Uber die
Kommunikationsebene des Vergabemarktplatzes Metropole Ruhr zugelassen: (www.evergabe.
nrw.de/VMPCenter/). Die Frist zur Einreichung von Aufklarungsfragen entnehmen Sie bitte der
Fristentabelle unter Verfahrensangaben im jeweiligen Verfahren. Alle Interessenten werden
einschliel3lich der Antworten der Stadt Bochum daruber informiert. -- Sollten Sie zum
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Verfahren mehrere Fragen haben, werden Sie gebeten, diese nach Mdglichkeit
zusammengefasst in einer Nachricht Uber die Kommunikationsebene einzureichen. -- Bitte
beachten Sie, dass Angebote, die Uber die Kommunikationsebene im VMP eingereicht
werden, nicht die Voraussetzung einer elektronischen Abgabe erflllen. Die Einreichung Uber
die Kommunikationsebene fuhrt zum Ausschluss des Angebots. -- Mit Abgabe des Angebotes
wird erklart, dass die Eignungsvoraussetzungen gemal Eigenerklarung vorliegen. Damit sind
die formalen Eignungsvoraussetzungen zur Erteilung dieses offentlichen Auftrages erfullt. --
Die von der Stadt Bochum elektronisch bereitgestellten Vergabeunterlagen sind die
verbindlichen vertraglichen Grundlagen fur dieses Vergabeverfahren. Werden Veranderungen
(ausgenommen sind geforderte Eintragungen) festgestellt, gelten dennoch die von der
Vergabestelle elektronisch bereitgestellten Vergabeunterlagen als Geschaftsgrundlage fur
diesen Vertrag. -- Dienstleistungen/freiberufliche Leistungen Bei der Bildung von
Bietergemeinschaften oder der geplanten Vergabe von Unterauftragen ist von jedem Bieter
eine Eigenerklarung zur Feststellung der Bietereignung einzureichen. -- Nachforderungen (bei
EU-weiten Verfahren: gemal § 56 Abs. 2 VgV) werden vorbehalten. -- Verhandlungsvergaben
(national)/Verhandlungsverfahren (EU-weit) Der offentliche Auftraggeber behalt sich vor, Uber
die Angebote zu verhandeln; der Zuschlag kann auch ohne Verhandlungen auf das
Erstangebot erteilt werden. -- Die Bewertung der Angebote erfolgt nach folgenden Kriterien: -
Angebotspreis (40 %) - Eigenschaft des Bieters als Trager der Jugendhilfe (15 %) - Erfahrung
des Bieters im Bereich der Fachberatung Kindertagespflege (30 %) - Personalentwicklung (15
%) --

Jogalap:

2014/24/EU iranyelv

vgyv -

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény
A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kotelezettségek megsértése: Zwingende
und Fakultative Ausschlussgriinde gem. § 123 und § 124 GWB
Blnszervezetben valo részvétel:
Terrorista blincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefliggé blincselekmény:
Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa:
Csalas:
Korrupcio:
Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai:
Az addfizetési kotelezettség megszegése:
A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kdtelezettség megszegése:
Kdérnyezetvédelmi jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése:
Szocialis jogszabalyokban el6irt kdtelezettségek megszegése:
Munkajogi kételezettségek megszegése:
Fizetésképtelenség:
Felszamolo altal kezelt vagyon:
Uzleti tevékenység felfliggesztése:
A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlé helyzet:
Sulyos szakmai kotelességszegeés:
A verseny torzitasat célzé megallapodas mas gazdasagi szereplbkkel:
A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakadd 6sszeférhetetlenség:
Kdzvetlen vagy kozvetett részvétel a kdzbeszerzési eljaras elékészitésében:
Lejarat el6tti megszuntetés, kartéritési kovetelés vagy egyéb hasonld szankcidk:
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Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrol:

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0001
Cim: Vertretungsstitzpunkte Kindertagespflege
Leiras: Bei einem Vertretungsstitzpunkt handelt es sich um eine Grof3tagespflegestelle mit
drei angestellten Kindertagespflegepersonen, die jeweils eine Pflegeerlaubnis fur finf Kinder
erhalten. Im Vertretungsfall kbnnen dort, intern im Statzpunkt, maximal neun Kinder betreut
werden. Die Vertretung ist aber nicht nur auf den Vertretungsstitzpunkt beschrankt.
Ausgehend vom Standort des Vertretungsstutzpunkts wird durch das Jugendamt ein
Einzugsgebiet bestimmt. Die Kindertagespflegepersonen kénnen dort auch extern, das heif3t
in GroRtagespflegstellen (zwei Kindertagespflegepersonen betreuen max. neun Kinder) und
bei Kindertagespflegepersonen in angemieteten Raumen (eine Kindertagespflegeperson
betreut max. funf Kinder), vertreten. Die Vertretung von Kindern aus der Kindertagespflege in
privaten Haushalten ist ausschlief3lich im Vertretungsstttzpunkt vorgesehen.
Vertragszeitraum: 01.11.2026 bis 31.12.2030 Es handelt sich um eine soziale Dienstleistung
geman § 64 VgV.
Bels6 azonositd: StBo ZVS1 2026 _00304_OV_51

5.1.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 85310000 Szocialis gondozasi szolgaltatasok
Tovabbi osztalyozas (cpv): 85000000 Egészségulgyi és szocialis gondozasi szolgaltatasok,
85300000 Szocialis gondozas és kapcsolddo szolgaltatasok, 85311300 Gyermek- és
fiatalgondozasi szolgaltatasok, 85312100 Napkdziotthon-szolgaltatasok, 85320000 Szocialis
szolgaltatasok, 98133000 Tagsaggal rendelkezé tarsadalmi szervezetek altal nyujtott
szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Varos: Bochum
Orszag alegysége (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Kezd6 idépont: 01/11/2026
Idétartam befejezésének datuma: 31/12/2030

5.1.6. Altalanos informaciék
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehet6sége mindenki elétt nyitott.
Meg kell adni a szerz6dés teljesitésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai
képesitését: Nem kell megadni
Nem unids forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kdzbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: igen
Tovabbi informacidk: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Nem stratégiai kdzbeszerzeés
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5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Egyéb gazdasagi vagy pénzigyi kdvetelmények
Kivalasztasi kritérium leirasa: Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Es
ist eine Erklarung folgenden Inhalts abzugeben: Ich/Wir erklare(n), dass - keine Person, deren
Verhalten ( 1) meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder
gegen mein/unser Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach (2): 1. §
129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmaflig erlangter Vermdgenswerte), 4.
§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), 7. § 108e des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern), 8. den §§ 333 und
334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung
mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 §
2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr) oder 10.den §§ 232
und 233 des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs
(Forderung des Menschenhandels), - mein/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitrdgen zur Sozialversicherung nachgekommen ist und
diesbezlglich keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
vorliegt bzw. mein/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass ich/wir mich/uns zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrdge zur Sozialversicherung
einschlieBlich Zinsen Sdumnis- und Strafzuschlage verpflichtet habe(n). (1) Das Verhalten
einer rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese
Person als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehort
auch die Uberwachung der Geschéaftsfiihrung oder die sonstige Ausiibung von
Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. (2) Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer
Geldbule stehen eine Verurteilung oder die Festsetzung einer GeldbulRe nach den
vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. 2. Ich/wir erklare(n), dass mein/unser
Unternehmen nicht - bei der Ausflihrung offentlicher Auftrage gegen geltende umwelt-, sozial-
oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat, - zahlungsunfahig ist, Gber das
Vermogen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
nicht abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat, - im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine schwere
Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird. 3.
Mir/Uns ist bekannt, dass seitens der Vergabestelle noch keine Informationen hinsichtlich
etwaiger friherer Ausschliisse meines/unseres Unternehmens von Vergabeverfahren oder
Verfehlungen, die zu Eintragungen in das Vergaberegister des Landes NRW fiihren kdnnen,
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eingeholt wurden. Ich/Wir versichere/versichern hiermit, dass keine Verfehlungen vorliegen,
die meinen/unseren Ausschluss von der Teilnahme am Wettbewerb rechtfertigen konnten
oder zu einem Eintrag in das Vergaberegister fuhren kdnnten. Mir/Uns ist bekannt, dass die
Unrichtigkeit vorstehender Erklarung zu 3. zu meinem/unserem Ausschluss vom
Vergabeverfahren sowie zur fristlosen Kindigung eines etwa erteilten Auftrages wegen
Verletzung einer vertraglichen Nebenpflicht aus wichtigem Grunde fihren und eine Meldung
des Ausschlusses und der Ausschlussdauer an die Informationsstelle/das Vergaberegister
nach sich ziehen kann.

Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott szolgaltatasokra

Kivalasztasi kritérium leirasa: Nachweise gem. Pflichtenheft (Mit dem Angebot; Keine oder
anderweitige Formerfordernis): Grundleistungen des Tragers fur den Betrieb der
Vertretungsstutzpunkte in der Kindertagespflege. - Trager der Jugendhilfe -
Kooperationserfahrungen mit Jugendamtern - Personalentwicklung der Mitarbeiter*Innen It.
Leistungsbeschreibung - Erfahrung im Bereich der Fachberatung Kindertagespflege

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
Hataridd kiegészit6é informaciok bekéréséhez: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-eurdpai id6é
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXUQYYDYTW8RY5ZW/documents
Ad hoc kommunikaciés csatorna:
Webcim: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXUQYYDYTW8RY5ZW

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhatoé cim: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXUQYYDYTWS8RY5ZW
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevok tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 10/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari id6szamitas szerinti kdzép-eurdpai idé
Az az idétartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 60 Napok
A benyujtasi hataridé utan megadhatoé kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos egyes dokumentumok benyujthaték
egy késébbi idépontban.
Tovabbi informaciok: Eine Nachforderung wird einzelfallbezogen gem. § 56 VgV geprift. Die
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen.
A szerzédés feltételei:
A szerzddést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
A szerzddés teljesitésére vonatkozo feltételek: - Die beiliegenden "Besonderen
Vertragsbedingungen des Landes Nordrhein-Westfalen zur Einhaltung des Tariftreue- und
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Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen (BVB Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-
Westfalen) werden mit Auftragserteilung Vertragsbestandteil. - Eigenerklarung EU-Sanktionen
Elektronikus szamlazas: Megengedett

Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen

Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

Pénzligyi megallapodas: Sofern Sie Skonto gewahren wollen, beachten Sie bitte die Ziffer 9.1
der Zusatzlichen Vertragsbedingungen der Stadt Bochum. Bei der preisgleichen Wertung
werden Skontosatze nur dann eingerechnet, wenn ein Skontosatz von mindestens 2 % und
ein Zahlungsziel von mindestens 21 Tagen eingeraumt wird.

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozoé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
FelUlvizsgalati szervezet: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
A felllvizsgalati hataridékre vonatkozé informacidk: Ein Nachprtfungsantrag ist unzulassig,
soweit der Antragssteller den aus seiner Sicht erfolgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften
nicht gegenuber der Stadt Bochum gertigt hat oder mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung der Stadt Bochum, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (vgl.
hierzu im Einzelnen § 160 (3) GWB mit den dort festgelegten Rigefristen).
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet: Stadt Bochum,
Referat Zentrale Vergabestelle
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet: Stadt Bochum, Referat Zentrale Vergabestelle

8. Szervezetek

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: Stadt Bochum, Referat Zentrale Vergabestelle
Regisztracios szam: 05911-31001-89
Postacim: Hans-Bdckler-Str. 19
Varos: Bochum
Iranyitoszam: 44777
Orszag alegysége (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: AWiezoreck@bochum.de
Telefonszam: +49 2349103359
Internetcim: https://www.bochum.de
E szervezet szerepei:
Vevo
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujtéd szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Regisztracios szam: 05515-03004-07
Postacim: Albrecht-Thaer-Str. 9
Varos: Munster
Iranyitészam: 48147
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Orszag alegysége (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Orszag: Németorszag

E-mail-cim: Vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefonszam: +49 2514111691

Fax: +49 2514112165

Internetcim: https://bezreg-muenster.de

E szervezet szerepei:

FelUlvizsgalati szervezet

8.1. ORG-0003
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Varos: Bonn
Iranyitészam: 53119
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100
E szervezet szerepei:
TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositoja/verzidja: 3cad5186-8a1e-4e05-adeb-6c6ef4c33e51 - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkoz6 szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 08/07/2026 08:05:37 (UTC+02:00) Kelet-eurépai idé,
nyari id6szamitas szerinti kdzép-eurdpai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kozzétételi szama: 472722-2026

HL S kiadas szama: 130/2026

A kozzététel datuma: 09/07/2026
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